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Las Sembradoras y Abonadoras SOLA estan fabricadas en una factoria exclusi-
vamente especializada en este renglon y avaladas por la experiencia de mu-
chos miles de usuarios.

Son maquinas de elevada tecnologia previstas para un largo servicio, sin
averias, en las mas variadas condiciones y con dispositivos simples y eficaces
para efectuar una excelente labor con un minimo mantenimiento.

Con la informacién de todas sus posibilidades y ajustes deseamos ayu-
darle a conseguir lo que Vd. espera de nuestra maquina.

1S0 9001

BUREAU VERITAS
Certification

Sistema de calidad certificado
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INTRODUCCION

1. INTRODUCCION

Antes de poner la sembradora en marcha es necesario leer las instruc-
ciones y recomendaciones de este manual. Con ello conseguira reducir
el peligro de accidentes, evitara dafios a la sembradora por un uso inco-
rrecto y aumentara su rendimiento y vida (til.

El manual deberd ser leido por toda persona que realice tareas de ope-
racion (incluyendo preparativos, reparacion de averias en el campo y
cuidado general de la maquina), mantenimiento (inspeccion y asistencia
técnica) y transporte.

Por su propia seguridad y la de la maquina, respete en todo momento
las instrucciones técnicas de seguridad. SOLA no se responsabiliza de
los dafios y averias motivadas por el incumplimiento de las instruccio-
nes dadas en este manual.

En los primeros capitulos encontrard las Caracteristicas Técnicas y las
Instrucciones de Seguridad, asi como unos Conceptos Fundamentales
para la Siembra. En los apartados de Puesta en Servicio y Mantenimien-
to se exponen los conocimientos basicos necesarios para manejar la
maquina. El manual se completa con una Tabla de Dosificacién para
distintos tipos de semilla.

SOLA se reserva el derecho a modificar ilustraciones, da-
tos técnicos y pesos indicados en este manual si se consi-

= dera que dichas modificaciones contribuyen a mejorar la
calidad de las sembradoras.



CARACTERISTICAS TECNICAS

2. CARACTERISTICAS TECNICAS A-6000/S

2.1 CARACTERISTICAS TECNICAS

n°de | separacion [ancho de| ancho de [ peso en |capacidad| potencia
. . L ruedas
brazos|entre brazos| trabajo |transporte| vacio tolva minima
A-6000/S| 40 15cm 6m 2.75m [3300kg| 4000! | 140 CV |500/50-12 12PR

2.2 EQUIPAMIENTO DE SERIE

- Funcionamiento del conjunto hidraulico por electrovalvulas
- Criba en la tolva
- Escalera de acceso a la tolva
- Cultivador regulable en profundidad de trabajo

- Nivelador regulable en tres tramos independientes
- Profundidad de siembra regulable mediante husillo

- Rastra trasera en tres tramos independientes
- Ruedas laterales de control de profundidad de trabajo
- Trazadores hidraulicos independientes
- Pie delantero de altura regulable
- Tapa tolva de lona
- Equipo de luces de sefializacidn, posicion, frenado y galibo
- Freno de servicio hidraulico de tambor
- Freno de estacionamiento mediante calzos
- Cuentahectareas
- Cuentarevoluciones de la turbina
- Sensor nivel semilla tolva
- Corte total de siembra

- Homologacién para circular




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3. INSTRUCCIONES TECNICAS DE SEGURIDAD
3.1 SIMBOLOS DE SEGURIDAD

En este manual encontrara tres tipos de simbolos de seguridad y peligro:

Para facilitar el trabajo con la sembradora.

IS

Para evitar dafios a la sembradora o equi-
pos opcionales.

‘% Para evitar dafios a personas.

Ademas en la maquina hallara los siguientes rétulos de aviso:

Lea detenida- Peligro de

mente y cum-
plalas instruc-
ciones de uso
y los consejos
de seguridad
dados en el
manual de
instrucciones.

Manténgase
apartado de la
parte trasera
del tractor du-
rante la ma-
niobra de en-
ganche.
Peligro de le-
siones gra-
ves.

B>

]
7
=i

B

aplastamiento,
si trabaja de-
bajo de la ma-
quina, asegu-
rela para evitar
su desplome.
Peligro de le-
siones gra-
ves.

No se suba a
la escalera
con la maqui-
na en marcha.
Peligro de le-
siones.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
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No se sitle Posibilidad de
nunca bajo el penetracion de
equipo  de fluido hidrauli-

siembra ni en
su radio de ac-
cion.
Peligro de le-
siones gra-
ves.

co a presion.
Mantenga en
buen estado
las conduccio-
nes.

Peligro de le-
siones gra-
ves.

Pare el motor — _—— Sentido de giro
de! tractor y @ y velocidad de
evite que se latoma de fuer-
arranque du- 540 rpm za (s6lo en
rante los traba- — magquinas con
qu ‘de mante- turbina  de
nimiento o re- accionamiento
paracion de la @ mecanico)
sembradora.
1000 rpm |

.

(A ATENCION

~

J

No se sitie bajo los
trazadores ni en su radio
de accion.

Peligro de lesiones gra-
ves.

1+

[

Punto de enganche para
la elevacion de la maquina
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3.2 UTILIZACION DE ACUERDO CON EL DISENO

- La sembradora A-6000/S ha sido fabricada para su aplicacién normal en traba-
jos agricolas, especialmente para la siembra de cereales y otras semillas en
grano.

- Si como consecuencia de otras aplicaciones de la maquina se producen des-
perfectos o dafios, el fabricante no se hara responsable de ellos.

- Deben respetarse todas las disposiciones legales relativas a la seguridad en
las maquinas, las de trafico y las de higiene y seguridad en el trabajo.

- Las modificaciones realizadas por cuenta del usuario anulan la posibilidad de
garantia del fabricante para los posibles desperfectos o dafios que se originen.

3.3 DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

- Antes de poner la maquina en marcha, comprobar cada vez la seguridad de la
magquina en el trabajo y en lo relativo al trafico.

- Al utilizar las vias publicas respetar las sefiales y las ordenanzas de tréfico.

- Esta terminantemente prohibido subirse a la maquina durante el trabajo y el
transporte.

- Antes de poner la maquina en marcha, familiaricese con todos los elementos
de accionamiento, asi como en el funcionamiento.

- Prestar una atencion muy especial al enganchar y desenganchar la maquina al
tractor.

- La transmision de la toma de fuerza debe estar protegida y en buen estado.
Evitar que gire el tubo protector sujetdndolo mediante la cadena que lleva para
este fin. El lado del embrague se montara en la sembradora.

- Montar la transmision de la toma de fuerza Gnicamente con el motor parado.

- Antes de conectar la toma de fuerza asegurarse que nadie se encuentre en la
zona de peligro de la maquina.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- No abandonar nunca el asiento del conductor durante la marcha.
- No depositar elementos extrafios en la tolva.

- Antes de trabajar en la instalacion hidraulica eliminar la presién del circuito y
parar el motor.

- Los tubos y mangueras de los circuitos hidraulicos sufren, en condiciones nor-
males, un envejecimiento natural. La vida Util de estos elementos no debe supe-
rar los seis afios. Observar periodicamente su estado y sustituirlos al cabo de
este tiempo.

- Al estacionar la maquina, no olvide colocar los calzos de frenado en las ruedas
para evitar desplazamientos intempestivos.

- Antes de iniciar cualquier desplazamiento con el equipo de siembra plegado,
asegurese que los gatillos de fijacién han actuado correctamente.



CONCEPTOS FUNDAMENTALES

4. CONCEPTOS FUNDAMENTALES
PARA LA SIEMBRA

4.1 TERRENO

Cuanto mejor acondicionado, mayor calidad de siembra. Sobre grandes terrones
0 surcos muy desiguales no se puede efectuar una buena labor.

Aunque las maquinas SOLA estan muy dimensionadas y pueden resistir duros
esfuerzos en adversas circunstancias, la siembra no seré de calidad si el lecho
de sementera no redne las condiciones debidas.

4.2 SEMILLA

Es indispensable utilizar semilla de calidad, limpiay, tratandose de cebada, bien
desbarbada.

4.3 PROFUNDIDAD

La recomendable es de tres a cinco centimetros. Profundizar demasiado es un
error que se paga muy caro, ya que la semilla no puede llegar a la superficie y
muere. No importa que se vean algunos granos: las puas de la rastra acabaran
por recubrirlos.

La profundidad de siembra influye en el ahijamiento, vigor de la planta y resis-
tencia al hielo y a la sequia: el nudo de ahijamiento queda siempre entre 1y 2
cm bajo el suelo, cualquiera que sea la profundidad a que se entierra la semilla.

No por sembrar mas profundo tendremos raices mas profundas. Solamente
unas pocas raices nacen de la parte inferior de la semilla. La masa principal
nace en el nudo de ahijamiento casi a flor de tierra.

N E i -
“““ _ _ Nudo de
ahijamiento

N
:

14

~
S~ - -Rizoma---~

o —

SEMILLA -

fig. 1

-10-



Siembra a profundidad
normal: de2a4cm

Tallo muy grueso, rizoma
muy corto, buena resis-
tencia al hielo.

Ahijamiento mdltiple de 3
a 6 hijos y muchas hojas,
entre 6y 10.

Enraizamiento grande, de
5 cm de anchuray 10-12
de profundidad.

Con menos granos por
metro cuadrado de siem-
bra se obtienen mas es-

pigas

CONCEPTOS FUNDAMENTALES

Siembra algo més pro-
funda: entre 5y 6 cm

Tallo fino, rizoma expues-
to al hielo.

Ahijamiento retardado y
pobre, 1 o ningdn hijo y
pocas hojas, entre 3 0 4.

Enraizamiento regular, de
3 cm de anchura y 5 de
profundidad.

Necesitamos més granos
por metro cuadrado para
obtener las mismas espi-
gas que en el caso prime-
ro.

Siembramuy profunda:
8al0cm

Tallo muy fino.
Ahijamiento nulo y una
sola hoja.

Las reservas del grano se
agotan en un largo rizoma
que el hielo puede cortar
facilmente.

Enraizamiento pobre, de
1 cm de anchuray 3 de
profundidad.

Necesitamos mas del
doble por metro cuadra-
do para obtener las mis-
mas espigas que en el
caso primero.

En zonas muy frias las sucesivas heladas pueden ocasio-

nar un esponjamiento de la capa mas superficial del suelo,
con el consiguiente peligro que las incipientes raices de la
planta se suelten, provocando su muerte.

En estos casos puede ser recomendable una profundidad
algo mayor o, si es posible, dar un pase de rodillo para
compactar el suelo y abrigar mejor la semilla.



PUESTA EN SERVICIO

5. PUESTA EN SERVICIO
5.1 ENGANCHE DE LA SEMBRADORA

La sembradora A-6000/S va provista de un sistema de arrastre con en-
ganche al tractor del tipo «boca de pez» o de anilla.

Una vez enganchada la sembrado-
ra al tractor, debera adaptar la trans-
misién. Para ello, desmontarla e in-
troducir un extremo en la toma de
potencia del tractor y el otro en la
sembradora. Buscar la longitud mi-
nima de desplazamiento “L". Cor-
tar la parte sobrante de plastico y de
metal en la misma medida en am-
bas piezas y volver a montar la
transmision.

fig. 2

Al manipular la transmision hacerlo siempre con el motor

parado. Trabajar siempre con la transmision protegida y en
buen estado. Evitar el giro del tubo protector de la transmi-

sion, fijandolo con la cadena.

-12-



PUESTA EN SERVICIO

5.2 POSICIONES DE TRABAJO Y TRANSPORTE

Eltren de siembray la tolva de la sembradora estan articulados respecto
al tren de arrastre, lo que permite canviar la configuracion de la maquina
entre los modos de transporte y trabajo. Para dejar la maquina en posi-
cion de transporte, siga los siguientes pasos:

1) Sitte los trazadores en posicién de descanso, reposando sobre sus
respectivas horquillas.

2) Levante los equipos laterales hasta que actue el gatillo mecanico que
evitara su caida durante el transporte.

3) Bascule el bastidor hasta la posicion de transporte. Con esta opera-
cion, el tren de siembra debera separarse del suelo y la rueda peque-
fia de transmisién de la rueda motriz.

Para pasar de la posicion de transporte a la de trabajo, bastara con se-
guir los pasos en orden inverso. Los gatillos de seguridad del equipo
plegable se liberan automaticamente mediante un cilindro hidraulico.

Estas operaciones se realizan
mediante cilindros hidraulicos
gobernados por electrovalvulas.
La sembradora va equipada de
serie con un mando que actla
sobre estas electrovalvulas.

fig. 3

13-



PUESTA EN SERVICIO

5.3 DOSIFICACION

Existen dos modos de dosificacion: para semillas normales y para semi-
llas pequefias con caudales minimos.

Semillas normales

Colocar el cierre rojo del dosificador (fig. 4, n® 3) y la abrazadera de la
aleta de regulacién (fig. 4, n° 8) en la posicién N.

Al cambiar la abrazadera de la aleta de regulaciony el cierre
rojo de posicion, es imprescindible que el dosificador pueda
girar y la tolva esté vacia.

fig. 4
1Caja 6 Valvula giratoria (no en
2 Escala de dosificacién todas las maquinas)
3 Cierre rojo 7 Colector
N = semilla normal 8 Abrazadera elastica de
F = semilla fina o pequefia  la aleta de regulacion
4 Husillo N = semilla normal
5 Trampilla de vaciado F = semilla fina o pequefia

-14-



PUESTA EN SERVICIO

Semillas pequefias

Girar el husillo de regulacion hasta que la escala de dosificacion esté a 0.
Después girar el cierre rojo (fig. 4, n° 3) hacia la derecha hasta que que-
de encajado en la ranura del eje hexagonal. La F del cierre rojo debe
guedar a la vista. Ahora se puede regular el husillo de 0 hasta 25 de la
escala de dosificacion. La abrazadera de la aleta de regulacion de la
turbina (fig. 4, n° 8) debe quedar en la posicion F.

Ensayo previo de caudal

Para hacer el ensayo previo de caudal, cerrar la trampilla de vaciado y
echar semilla en la tolva. Desmontar el colector debajo del venturi, sol-
tando la tuerca de mariposa (fig. 4, n° 7). Colocar un saco o recipiente
debajo de la salida del inyector venturi que hemos desmontado. Coloque
la manivela en la rueda de transmision (pequefa) y girela en el sentido
de las agujas del reloj hasta completar 33,3 vueltas.

El contador de hectareas debera marcar 250 m2.

Recoger la semilla y pesarla. El caudal de la sembradora en kg/ha sera
el peso recogido multiplicado por 40.

Repetir la operacion de calibracion las veces que sea necesario hasta
conseguir el caudal de salida deseado.

Volver a montar el inyector venturi y fijarlo con la mariposa.

Para realizar el ensayo previo de caudal es imprescindible
gue la maquina esté parada. El tractor y la toma de fuerza
deben estar desconectados.

-15-



PUESTA EN SERVICIO

Ensayo de la dosificacion

Si aparecen diferencias entre el ensayo y la dosis que realmente reparte
la maquina, debido, por ejemplo, a un terreno muy desigual o muy blan-
do, o bien a neuméaticos con poca presién, etc., puede realizarse una
prueba experimental. En primer lugar, con la ayuda de una cinta métrica
se sefaliza en la parcela la distancia de 41,7 metros.

Seguidamente se recorre con la sembradora en posicion de trabajo la
mencionada distancia. Mediante una sefial que previamente habremos
realizado en el neumatico, se cuentan las vueltas de la rueda durante el
recorrido. Obtenemos asi el verdadero nimero de vueltas a dar en el
ensayo de dosis de semilla. Realizando el ensayo con este numero de
vueltas, obtendremos los kilos por hectarea que realmente reparte la
maquina.

Ajuste de la dosis de semilla

Con el uso de semillas certificadas de alta calidad, no es suficiente esta-
blecer el peso en kilogramos que debe repartirse con la maquina, ya que
el resultado final de la cosecha dependera del nimero de plantas que
lleguen a su plena madurez.

Cada planta requiere un determinado espacio de terreno del que obten-
dré los nutrientes. Asi, tan mala puede ser una densidad de plantas es-
casa como una excesiva. Para decidir los kilos por hectarea a sembrar,
debemos saber el nUmero de plantas por metro cuadrado que vamos a
sembrar. A titulo orientativo, el nimero de plantas recomendadas para
trigo y cebada, en secano, es el siguiente:

OTONO: siembra precoz, 200 plantas por m?2
siembratardia, 265 plantas por m?2
PRIMAVERA: siembra precoz, 310 plantas por m?2
siembratardia, 445 plantas por m?2

Adviértase que en primavera el ahijamiento siempre es menory por ello
debe aumentarse la cantidad a sembrar.

MAQUINARIA AGRICOLA SOLA, S.L., piensa que es muy reco-
mendable para el agricultor asesorarse con buenos especialistas
= en esta materia, tales como Extension Agraria, ITG del cereal, etc.

-16-



PUESTA EN SERVICIO

Ademas, hay que tener en cuenta que la capacidad germinativa de la
semilla es variable y depende de muchos factores. Experimentalmente
puede cifrarse entre el 70% y el 80%, lo que en la préactica equivale a
multiplicar el nimero de granos a sembrar por 1,43 6 1,25 respectiva-
mente. A continuacion se describe un método practico para determinar
los kilos por hectarea que debemos repartir partiendo de las plantas por
metro cuadrado que queremos obtener.

1) Introducir en la semilla el «cuentagranos». Al sacarlo, pasar la mano
por encima de forma que quede solamente un grano por cada cavidad
(100 granos en total). Repetir la operacion 10 veces para obtener 1000
granos.

fig. 5

2) Pesar los 1000 granos en la bascula de precision. Al peso en gramos
obtenido lo denominaremos PESO OPERATIVO

3) Sabiendo los granos por metro cuadrado que vamos a sembrar, los
kilos por hectarea que debemos ajustar en el control de dosificacion
son:

kilos por hectarea = (granos por m?> x PESO OPERATIVO) / 100

Las dosis de semilla deben ajustarse a cada terreno segin sea su

textura, nivel de fertilizado, pluviometria y época de siembra, cali-
= dad del grano, poder germinativo y de ahijamiento, etc.

-17-



PUESTA EN SERVICIO

5.4 MICRODOSIFICACION

El sistema de microdosificacion sirve para distribuir mejor las semillas
pequefas o las normales en cantidades reducidas. Con este sistema se
obtiene un ancho doble de los alvéolos para una poblacion de semillas
idéntica, con lo que el efecto de autolimpieza es mucho mas fuerte.

Tire de la rueda dentada (fig. 6
n° 1) hasta que quede encajada: micro _normal
la microdosificacion esté activada.
Lea en la tabla de dosificacion de
la pagina 28 el valor adecuado
para semilla pequefia con el sis-
tema de microdosificacion M.

1 Ruedadentada
2 Dosificador

Compruebe el estado del cepillo de limpieza antes de empe-
AII%

zar a sembrar semilla pequefa.

5.5 CONTROL DE LA PROFUNDIDAD DE SIEMBRA

Sembradora de rejas

En la sembradora de rejas, una vez la sembradora est4 descansando
sobre las ruedas, regular la profundidad de los equipos de brazos ac-
tuando de forma simétrica sobre los tensores que los sostienen al cha-
sis. La sembradora debera trabajar siempre horizontal, con las re-
jas delanteras y traseras penetrando en el terreno por igual.

También es posible modificar la profundidad de siembra variando la pre-
sion individual de los brazos, actuando sobre la tension de los muelles.
Existe ademas un juego de muelles mas suaves para terrenos mas blan-
dos.

Otra forma de modificar algo la profundidad de enterrado de la semilla es
actuando sobre el cultivador y el nivelador: a mas profundidad del cultiva-
dor, los brazos de siembra profundizaran algo mas porqué encontraran
el terreno mas suelto y el nivelador arrastrara mas tierra.

18-



PUESTA EN SERVICIO

Sembradora de botas

En la sembradora de botas el control de profundidad se efectla variando
la presion de los muelles de los brazos al actuar sobre los husillos

Existe otra posibilidad para regular la profundidad de siembra. Se trata
de variar la altura de todo el equipo mediante los dos tensores que lo
sostienen al chasis. Con el equipo subido hacia arriba, las botas de siem-
bra tienen un 4ngulo de penetracién muy grande (cerca de 90°) y entie-
rran las semillas a mayor profundidad. Si queremos trabajar en esta
situacién, que seria adecuada para terrenos duros, deberemos aflojar
las tuercas de regulacién de bajada de cada brazo para que las botas de
siembra bajen lo suficiente para copiar las irregularidades del terreno, y
tensar los muelles de presion porqué quedaran destensados.

Por el contrario, con el equipo bajado, las botas trabajan con un angulo
de penetracién menor y la profundidad de la semilla también es menor.
En este caso deberemos apretar las tuercas de regulacion de bajada de
cada brazo para que al levantar la sembradora los brazos no caigan
demasiado y los muelles de presién puedan salirse de sus encajes.

Ruedas laterales

Las ruedas laterales evitan el pandeo de los equipos de siembra plega-
bles y ademas permiten regular la profundidad de siembra de éstos a
cuatro alturas distintas,

5.6 DISTRIBUCION CON TURBINA MECANICA

Para garantizar el suministro de semillas a las botas de siembra es im-
prescindible que la toma de fuerza que acciona la turbina gire a un mini-
mo de 540 rpm. A menor velocidad, es posible que algunas semillas se
gueden en los tubos conductores.

Es imprescindible mantener en marcha la turbina siempre que arrastre-
mos la sembradora en posicién de trabajo. De lo contrario, la semilla que
sale del distribuidor obstruira el tubo colector que alimenta el inyector
venturi. En caso que esto suceda, habra que sacar el colector y vaciarlo
de semilla antes de volver al funcionamiento normal de la sembradora.

-19-



PUESTA EN SERVICIO

5.7 CULTIVADOR

El trabajo del cultivador debe ser superficial pero suficiente para que las
rodadas del tractor queden levantadas. Para conseguirlo, es posible que
deban regularse los brazos que van detras de las ruedas del tractor a
distinta profundidad del resto.

La profundidad de trabajo del cultivador puede regularse mediante el
tensor que une el tren de siembra al chasis.

5.8 NIVELADOR

El trabajo del nivelador es fundamental para obtener una siembra de
profundidad regular. La regulacion del nivelador se efectia actuando
sobre los husillos que modifican la altura y presion de cada una de las
tres secciones del nivelador (fig. 7).

fig. 7

El nivelador debera arrastrar tierra sin que ésta sobresalga por encima
de la chapa. Para borrar las rodadas de la propia sembradora hay unos
brazos borrahuellas que deberan regularse en altura.
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PUESTA EN SERVICIO

5.9 RASTRA

El rastrillo tiene varias regulaciones para que se adapte a diferentes ti-
pos de suelos. Se puede regular:

1- En altura, actuando sobre la tuerca inferior (1, fig. 8).

2- En presion, mediante la tuerca superior del tensor (2, fig. 8).

3- Eninclinacién, variando la posicion de los tornillos que sujetan la
rastra a los brazos (3, fig. 8).

fig. 8
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PUESTA EN SERVICIO

5.10 TRAZADORES HIDRAULICOS

Los trazadores van
montados en los late-
rales del equipo plega-
ble. Su accionamiento
es hidraulico. Es im-
prescindible plegar los
trazadores antes del
plegado de la maqui-
na para el transporte.

fig. 9

Los brazos de los trazadores son extensibles para su ajuste en longitud
y los discos pueden orientarse para darles el &ngulo de penetracion ade-
cuado. Para calcular la distancia horizontal entre el disco y la reja exte-
rior (L, fig. 9) aplicar la siguiente férmula:

| = ancho labor sembradora - ancho via tractor + 15
2

NOTA: efectuar el calculo con las medidas expresadas en centimetros

No es conveniente orientar muy de través los discos, ya
que podrian producirse graves averias

das muy graves. Mantenga en buen estado las conduccio-

El aceite a presion puede penetrar en la piel y causar heri-

ﬁ No se sitle nunca bajo el trazador ni en su radio de accion.
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6. MONITORES DE CONTROL
6.1 MONITOR DE CONTROL MCR
Datos técnicos

Se entrega de serie con la maquina. Sus funciones son las siguientes:

- Lectura instantanea de las r.p.m. de la turbina.

- Alarma Optica y acustica de nivel bajo de semilla.
- Alarma acustica del fallo en el giro del distribuidor.
- Lectura de las horas de funcionamiento

Instalacion y funcionamiento

Qonectar los cables de los fig. 10 oo
distintos elementos al ter- E eI
minal triple y éste al moni- O ﬂ\lectura (rpm)
tor segun se indica en el il \E

esquema. Conectar el mo-
nitor a la bateria del tractor
respetando siempre la po-
laridad correcta (cable rojo |
+12V) y situarlo en el inte-
rior de la cabina. Conectar
y desconectar el terminal
triple del monitor cada vez
que enganche y
desenganche la sembrado- B c A
ra del tractor.

+12V

ik

En la parte trasera del mo-
nitor hay un interruptor de
puesta en marcha. Una
vez conectado, aparece di- %
rectamente en la pantallala | T, sensor semsor
lectura de la velocidad de |turbina nivel . eje

i i semilla distribuidor
la turbina en revoluciones

por minuto.
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MONITORES DE CONTROL

Recuerde que la velocidad de la turbina debe ser de 4200 rpm en la
sembradora de 4 my de 4500 en las demas. La velocidad maxima admi-
sible para el ventilador es de 5000 rpm. Es fundamental mantener un
régimen de vueltas constante para garantizar el flujo correcto de la se-
milla a todas las salidas.

Para visualizar las horas de funcionamiento pulsar «E».

Una alarma acustica de cuatro pitidos cortos seguidos nos avisara si la
turbina desciende por debajo de las 3500 rpm.

Una alarma 6ptica y acustica (pitido largo e intermitente) nos avisara
cuando la semilla de la tolva esté a punto de acabarse.

Una alarma acustica de un pitido largo intermitente se activara si el eje
del distribuidor deja de girar mientras la turbina esté funcionando.
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MONITORES DE CONTROL

6.2 MONITOR DE CONTROL MCC
Datos técnicos

Sus funciones son las siguientes:

- Corte total de siembra
- (el corte de las salidas de las partes plegables no esté disponible
en este modelo).

Instalacién y funcionamiento

Conectar el cable EV al cor-

te total de siembra. Este
. . | I—

equipo viene montados de Df

-€|)O

serie en la maquina. El ca-
ble se conecta a su vez al giro

monitor, y éste a la bateria distribuidor
del tractor respetando siem-
pre la polaridad correcta (ca-
ble rojo +12V). 12V

El interruptor superior no tie- &
ne utilidad alguna en esta -
maquina. El interruptor infe-
rior debe cortar el giro del |
distribuidor accionando el EV o
embrague eléctrico cuando Hﬂ;ﬁ?ﬂi’,‘
esta en posicion «CER» -luz .

roja encendida-. fig. 11

H o0
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7. MANTENIMIENTO
7.1 ENGRASE

Deben engrasarse con grasa consistente célcica los siguiente puntos:

-Diariamente todas las articulaciones de las transmisiones a cardan.
-Cada 100 ha engrasar las articulaciones de las partes plegables.
-Cada 400 ha engrasar los bujes de las ruedas y el buje de la transmi-
sion.

7.2 PRESION NEUMATICOS
Cubierta 500/50-20 --- 3,00 bar

Las presiones que indicamos son las facilitadas por el fabricante, a ple-
na cargay velocidad maxima de 40 km/h.

En general y en terrenos mal preparados recomendamos disminuir algo
la presion para absorber las irregularidades del suelo y lograr mayor
regularidad de siembra.

7.3 TORNILLERIA

Después de unas horas de trabajo deben revisarse todos los tornillos y
reapretarlos. En el modelo de rejas se entrega una llave especial, de
tubo, localizada en el interior de la tolva, para los tornillos de sujecion de
la bota a la reja.

7.4 CABEZAL DISTRIBUIDOR Y TUBOS

Revisar antes de empezar a trabajar, que no haya obstrucciones en el
cabezal distribuidor o en los tubos de transporte de semilla. Para ello,
con la turbina en marcha y la tolva llena, dar unas vueltas a la rueda y
comprobar que sale semilla por todos los brazos. Parar la maquina y
desmontar la tapa del cabezal para comprobar que no haya objetos ex-
trafios en su interior.
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8. TABLA DE DOSIFICACION

Las cantidades que se indican en la tabla deben conside-
rarse esimaciones orientativas, ya que puede variar el cau-
dal previsto debido a la presencia eventual de polvo desin-
fectante, la variedad de tamafo de las semillas, la densi-
dad, la humedad, etc.

Para una siembra de precision, siga el procedimiento de
dosificacion que se describe en el apartado 5.3 de este ma-
nual.
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